RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.375" BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are
available with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in
1/16" (1.6mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm)
diameter. BARREL MOUNTED - 17/32" wide base. View Chart To Determine
Overall Sight/Ramp Heights View Sight Selection Chart

Attributes

Name: MARBLE ARMS .375" BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579103731

Mfr. No.: 103731

Color: Gold

Height: .375

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 871373002157

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 37W FRONT SIGHT

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schieferlebnis mit Prazision und Qualitat zu verbessern. Um
deine Sicherheit und die optimale Leistung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle dein Feuerwaffe immer mit Respekt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

e Stelle sicher, dass die Sicht mit deinem spezifischen Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du sie
installierst.

e Uberpriife die Sicht auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor du sie verwendest.

¢ Halte die Sicht und alle Feuerwaffen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Trage immer geeigneten Augenschutz beim SchiefRen.

¢ Verwende die Sicht nicht, wenn du UnregelmaBigkeiten bemerkst oder sie modifiziert wurde.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sicht installierst oder einstellst.

¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge flr die Installation, um Schaden an der Sicht oder der
Feuerwaffe zu vermeiden.

e Uberpriife, ob die Sicht vor jeder Benutzung sicher montiert ist, um ein Lockern wéahrend des SchieRens
zu verhindern.

¢ Vermeide die Verwendung der Sicht bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen
kénnten.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flir eine sichere SchieBumgebung.

¢ Ziele oder schielRe nicht auf etwas, das du nicht treffen méchtest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und in einer sicheren Position ist.
o Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Schraubenziehers und anderer
bendtigter Ausriistungen.

2. Installation:

o Finde die FrontsichtDovetail auf deinem Gewehrlauf.

Entferne vorsichtig vorhandene Frontsichten, falls zutreffend.

Richte die BARREL MOUNTED FRONT SIGHT mit dem DovetailSchnitt im Lauf aus.

Klopfe die Sicht vorsichtig mit einem weichen Hammer an ihren Platz, sodass sie blindig mit dem
Lauf ist.

Ziehe alle Schrauben oder Befestigungen fest an, um Stabilitat zu gewahrleisten.
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3. Einstellung:

o Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung der Sicht.



o Verwende die geeigneten Werkzeuge, um notwendige Anpassungen vorzunehmen, um die
Genauigkeit sicherzustellen.

o Teste die Sicht auf einem Schiestand, um die korrekte Ausrichtung und Funktionalitat zu
bestatigen.

4. Nutzung:

o Befolge beim Schiefen mit deinem Gewehr immer die allgemeinen Sicherheitsregeln flr
Feuerwaffen.

o Uberpriife regelméaRig die Sicht auf Abnutzungs oder Schadensanzeichen.

o Reinige die Sicht nach Bedarf, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Sicht gemaR den lokalen Vorschriften fir Metall und Elektronikabfalle.
¢ Wenn die Sicht irreparabel beschadigt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird, die
potenzielle Gefahren verhindert.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT, beziehe dich bitte auf die
Produktverpackung fur weitere Anweisungen, wie du den Hersteller oder autorisierten Handler kontaktieren
kannst.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deiner neuen Frontsicht gewahrleisten. Danke fiir dein Engagement fir Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT from Marble Arms. This product is
designed to enhance your shooting experience with precision and quality. To ensure your safety and the optimal
performance of this product, please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm with respect and follow all safety protocols.

¢ Ensure that the sight is compatible with your specific rifle model before installation.
¢ Inspect the sight for any visible damage or defects before use.

¢ Keep the sight and all firearms out of reach of children and unauthorized users.

¢ Always wear appropriate eye protection when shooting.

¢ Do not use the sight if you notice any irregularities or if it has been modified.

¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

¢ Use only the recommended tools for installation to avoid damaging the sight or firearm.

¢ Check that the sight is securely mounted before each use to prevent it from loosening during shooting.
¢ Avoid using the sight in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not aim or shoot at anything you do not intend to hit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your rifle is unloaded and in a safe position.
o Gather the necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.

2. Installation:

o Locate the front sight dovetail on your rifle barrel.

Carefully remove any existing front sight if applicable.

Align the BARREL MOUNTED FRONT SIGHT with the dovetail cut in the barrel.

Gently tap the sight into place using a soft mallet, ensuring it is flush with the barrel.
Tighten any screws or fasteners securely to ensure stability.

[¢]
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3. Adjustment:

o After installation, check the alignment of the sight.
o Use the appropriate tools to make any necessary adjustments to ensure accuracy.
o Test the sight at a shooting range to confirm proper alignment and functionality.

4. Usage:

o Always follow standard firearm safety rules while using your rifle.
o Regularly check the sight for any signs of wear or damage.



o Clean the sight as needed to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
e If the sight is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT, please refer to
the product packaging for further instructions on how to contact the manufacturer or authorized dealer.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your new front sight. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 37W

Introduccion

Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 37W de Marble Arms. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de tiro con precisién y calidad. Para garantizar tu seguridad y el
rendimiento 6ptimo de este producto, por favor lee esta guia detenidamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata tu arma de fuego con respeto y sigue todos los protocolos de seguridad.

e AsegUrate de que el visor sea compatible con tu modelo especifico de rifle antes de la instalacién.
¢ Inspecciona el visor en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlo.

e Mantén el visor y todas las armas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al disparar.

¢ No uses el visor si notas alguna irregularidad o si ha sido modificado.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.

e Utiliza solo las herramientas recomendadas para la instalacién para evitar dafiar el visor o el arma.

¢ Verifica que el visor esté montado de manera segura antes de cada uso para evitar que se afloje durante
el disparo.

e Evita usar el visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

e Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de tiro seguro.

¢ No apuntes ni dispares a nada que no intentes impactar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y en una posicién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otro equipo requerido.

2. Instalacion:

o Localiza el corte de dovetail del visor frontal en el cafién de tu rifle.

Retira cuidadosamente cualquier visor frontal existente si es aplicable.

Alinea el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON con el corte de dovetail en el cafién.

Golpea suavemente el visor en su lugar utilizando un mazo suave, asegurandote de que esté al ras
con el cafién.

Aprieta cualquier tornillo o sujetador de manera segura para asegurar la estabilidad.
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3. Ajuste:

o Después de la instalacién, verifica la alineacién del visor.

o Utiliza las herramientas apropiadas para hacer cualquier ajuste necesario para asegurar la
precision.

o Prueba el visor en un campo de tiro para confirmar la alineacién y funcionalidad adecuadas.

4. Uso:



o Siempre sigue las reglas estandar de seguridad de armas de fuego mientras usas tu rifle.
o Revisa regularmente el visor en busca de signos de desgaste o dafios.
o Limpia el visor segln sea necesario para mantener la visibilidad y el rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el visor de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos metalicos y electrénicos.
e Si el visor esta dafiado mas alla de la reparacion, asegurate de desecharlo de una manera gque prevenga
cualquier peligro potencial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CANON 1/16" 37W,
consulta el empaque del producto para obtener mas instrucciones sobre cémo contactar al fabricante o
distribuidor autorizado.

Al sequir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y placentera
con tu nuevo visor. Gracias por tu compromiso con la seguridad y el uso responsable de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la VISEE AVANT MONTEE
SUR CANON 1/16" 37W

Introduction

Merci d'avoir choisi la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 1/16" 37W de Marble Arms. Ce produit est concu pour
améliorer ton expérience de tir avec précision et qualité. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement de
ce produit, lis attentivement ce guide avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

» Traite toujours ton arme a feu avec respect et suis tous les protocoles de sécurité.

e Assuretoi que la visée est compatible avec le modele de ton fusil avant l'installation.

* Inspecte la visée pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

e Garde la visée et toutes les armes hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
e Porte toujours une protection oculaire appropriée lors du tir.

¢ Ne pas utiliser la visée si tu remarques des irrégularités ou si elle a été modifiée.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la visée.

o Utilise uniguement les outils recommandés pour l'installation afin d'éviter d'endommager la visée ou
I'arme.

o Vérifie que la visée est solidement montée avant chaque utilisation pour éviter qu'elle ne se desserre
pendant le tir.

e Evite d'utiliser la visée dans des conditions climatiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sécurisé.

¢ Ne vise ni ne tire sur quoi que ce soit que tu n'as pas l'intention de toucher.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton fusil est déchargé et dans une position sire.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre éguipement requis.

2. Installation :

o

Localise le rail de visée avant sur le canon de ton fusil.

Retire soigneusement toute visée avant existante, si applicable.

Aligne la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON avec la découpe du rail dans le canon.

Tapote doucement la visée en place a I'aide d'un maillet en caoutchouc, en t'assurant qu'elle est
bien a plat avec le canon.

Serre tous les vis ou fixations de maniére sécurisée pour assurer la stabilité.

[¢]
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3. Ajustement :

o Apres l'installation, vérifie I'alignement de la visée.
o Utilise les outils appropriés pour effectuer les ajustements nécessaires afin d'assurer la précision.
o Teste la visée sur un champ de tir pour confirmer le bon alignement et le fonctionnement.



4. Utilisation :

o Suis toujours les regles de sécurité standard pour les armes a feu pendant que tu utilises ton fusil.
o Vérifie régulierement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie la visée si nécessaire pour maintenir la visibilité et les performances.

Instructions d'Elimination

e Elimine la visée conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques et

électroniques.
¢ Sila visée est endommagée audela de toute réparation, assuretoi de la jeter de maniére a éviter tout

danger potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la VISEE AVANT MONTEE SUR CANON 1/16" 37W, fais
référence a I'emballage du produit pour plus d'instructions sur la maniére de contacter le fabricant ou un
revendeur autorisé.

En respectant ces directives de sécurité et instructions, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec
ta nouvelle visée. Merci pour ton engagement envers la sécurité et |'utilisation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W di Marble Arms. Questo
prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con precisione e qualita. Per garantire la tua
sicurezza e il funzionamento ottimale di questo prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma con rispetto e sequi tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Assicurati che il mirino sia compatibile con il modello specifico del tuo fucile prima dell'installazione.
¢ Ispeziona il mirino per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

e Tieni il mirino e tutte le armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata durante il tiro.

¢ Non utilizzare il mirino se noti irregolarita o se & stato modificato.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.

o Utilizza solo gli strumenti raccomandati per l'installazione per evitare di danneggiare il mirino o I'arma.

¢ Controlla che il mirino sia montato saldamente prima di ogni uso per evitare che si allenti durante il tiro.

¢ Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Non mirare o sparare a nulla che non intendi colpire.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il tuo fucile sia scarico e in una posizione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro equipaggiamento richiesto.

2. Installazione:

[¢]

Individua il dovetail del mirino frontale sul tuo fucile.

Rimuovi con cautela qualsiasi mirino frontale esistente, se applicabile.

Allinea il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE con il taglio dovetail nella canna.

Colpisci delicatamente il mirino in posizione utilizzando un martello morbido, assicurandoti che sia
a filo con la canna.

Serrare eventuali viti o fissaggi in modo sicuro per garantire stabilita.

o
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3. Regolazione:

o Dopo l'installazione, controlla I'allineamento del mirino.

o Utilizza gli strumenti appropriati per apportare eventuali regolazioni necessarie per garantire
I'accuratezza.

o Testa il mirino presso un poligono di tiro per confermare il corretto allineamento e funzionamento.



4. Uso:

o Segui sempre le regole di sicurezza standard per le armi da fuoco mentre utilizzi il tuo fucile.
o Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il mirino secondo necessita per mantenere la visibilita e le prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici ed elettronici.
¢ Se il mirino & danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire eventuali

pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W, ti
preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del prodotto per ulteriori istruzioni su come contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato.

Adottando queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
nuovo mirino. Grazie per il tuo impegno nella sicurezza e nell'uso responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Dette produktet er
designet for a forbedre din skyteopplevelse med presisjon og kvalitet. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse
av dette produktet, vennligst les denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid vapenet ditt med respekt og falg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at sikten er kompatibel med din spesifikke riflemode fgr installasjon.

Inspiser sikten for synlig skade eller feil far bruk.

Hold sikten og alle vapen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk alltid riktig @yevern nar du skyter.

Ikke bruk sikten hvis du merker noen uregelmessigheter eller hvis den har blitt modifisert.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at vapenet er avfyrt far installasjon eller justering av sikten.

Bruk kun anbefalte verktgy for installasjon for @ unnga a skade sikten eller vapenet.
Sjekk at sikten er sikkert festet far hver bruk for & forhindre at den lgsner under skyting.
Unnga a bruke sikten i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Ikke sikte eller skyte pa noe du ikke har til hensikt & treffe.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen din er avfyrt og i en sikker posisjon.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en skrutrekker og annet ngdvendig utstyr.

2. Installasjon:

o

Finn front sight dovetail pa riflelgpet ditt.

Fjern forsiktig eventuell eksisterende front sight hvis aktuelt.

Juster BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailkuttet i Igpet.

Bank forsiktig sikten pa plass ved hjelp av en myk hammer, og serg for at den er jevn med lgpet.
o Stram eventuelle skruer eller festemidler sikkert for a sikre stabilitet.
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3. Justeringsprosess:

o Etter installasjon, sjekk justeringen av sikten.
o Bruk passende verktgy for a gjgre ngdvendige justeringer for a sikre ngyaktighet.
o Test sikten pa en skytebane for a bekrefte riktig justering og funksjonalitet.

4. Bruk:

o Fglg alltid standard sikkerhetsregler for vapenbruk mens du bruker riflen din.
o Sjekk jevnlig sikten for tegn pa slitasje eller skade.



o Rengjgr sikten etter behov for & opprettholde synlighet og ytelse.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste sikten i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og elektronisk avfall.
e Hvis sikten er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer potensielle
farer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT,
vennligst referer til produktemballasjen for ytterligere instruksjoner om hvordan du kan kontakte produsenten
eller autorisert forhandler.

Ved a overholde disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse
med din nye front sight. Takk for ditt engasjement for sikkerhet og ansvarlig vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CELNIKA
MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CELNIKA MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy doswiadczen strzeleckich z precyzjg i jakosciag. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢ tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja
przed instalacja i uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj swojg brof z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.

¢ Upewnij sie, ze celownik jest kompatybilny z Twoim modelem karabinu przed instalacja.

e Sprawdz celownik pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed uzyciem.

e Trzymaj celownik i wszystkie bronie poza zasiegiem dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.

e Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj celownika, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub jesli zostat on zmodyfikowany.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg celownika.

o Uzywaj tylko zalecanych narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia celownika lub broni.

e Sprawdz, czy celownik jest pewnie zamocowany przed kazdym uzyciem, aby zapobiec jego poluzowaniu
podczas strzelania.

¢ Unikaj uzywania celownika w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jego
wydajnos¢.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

¢ Nie celuj ani nie strzelaj w nic, co nie jest Twoim zamiarem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.
o Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i inne wymagane akcesoria.

2. Instalacja:

o

Zlokalizuj gniazdo celownika na lufie swojego karabinu.

Ostroznie usun wszelkie istniejgce celowniki, jesli to konieczne.

Wyreguluj CELNIK MONTOWANY NA LUFIE w gniazdo w lufie.

Delikatnie wbij celownik na miejsce za pomocg miekkiego mtotka, upewniajac sie, ze jest réwny z
lufa.

Doktadnie dokrec¢ wszelkie sruby lub zapiecia, aby zapewni¢ stabilnos¢.
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3. Regulacja:

o Po instalacji sprawdz wyréwnanie celownika.
o Uzyj odpowiednich narzedzi do dokonania niezbednych regulacji, aby zapewni¢ doktadnosc.
o Przetestuj celownik na strzelnicy, aby potwierdzi¢ prawidtowe wyréwnanie i funkcjonalnos¢.



4. Uzytkowanie:

o Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej podczas
uzywania swojego karabinu.

o Regularnie sprawdzaj celownik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

o Czys$¢ celownik w razie potrzeby, aby zachowac widocznos¢ i wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych i elektronicznych.
e Jesli celownik jest uszkodzony beyond repair, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb zapobiegajacy
potencjalnym zagrozeniom.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych CELNIKA MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W,
prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dalszych instrukcji dotyczgcych kontaktu z
producentem lub autoryzowanym dealerem.

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z nowym celownikiem. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i
odpowiedzialne korzystanie z broni palne;j.



Turvaohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W
FRONT SIGHT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHTin Marble Armsilta. Tdma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi tarkkuudella ja laadulla. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele aina tuliaseitasi kunnioituksella ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

¢ Varmista, etta tahtain on yhteensopiva tietyn kivaarimallisi kanssa ennen asennusta.

¢ Tarkista tahtain nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttéa.

e Pida tahtain ja kaikki tuliaseet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Kayta aina asianmukaista silmasuojusta ampumisen aikana.

o Al3 kayta tahtaintd, jos huomaat epatavallisuuksia tai jos se on muokattu.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen tahtaimen asentamista tai saatamista.

e Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa, jotta et vahingoita tahtdinta tai tuliaseita.

¢ Tarkista, etta tahtain on tukevasti kiinnitetty ennen jokaista kayttoa, jotta se ei I16ysty ampumisen aikana.
¢ Valta tahtdimen kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

o Al t3htd3 tai ammu mitaan, mitd et aio osua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Keraa tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat valineet.

2. Asennus:

o

Etsi etutdhtaimen dovetailleikkaus kivaarin piipusta.

Poista varovasti mahdollinen olemassa oleva etutahtain, jos tarpeen.

Kohdista BARREL MOUNTED FRONT SIGHT dovetailleikkaukseen piipussa.

Kopauta tahtainta varovasti paikalleen pehmealla vasaralla varmistaen, etta se on tasainen piipun
kanssa.

o Kirista kaikki ruuvit tai kiinnittimet tukevasti varmistaaksesi vakauden.
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3. Saato:

o Asennuksen jalkeen tarkista tahtaimen kohdistus.
o Kayta asianmukaisia tydkaluja tarvittavien saatdjen tekemiseen tarkkuuden varmistamiseksi.
o Testaa tahtaintd ampumaradalla varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja toimivuuden.

4, Kaytto:

o Noudata aina tavallisia tuliaseiden turvallisuusohjeita kayttaessasi kivaariasi.



o Tarkista saanndllisesti tahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista tahtain tarvittaessa nakyvyyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

e Havitd tahtain paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat metallin ja elektronisen jatteen
havittamista.

¢ Jos tahtain on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
mahdolliset vaarat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT
tuotteeseen, viittaa tuotepakkaukseen saadaksesi lisdohjeita valmistajan tai valtuutetun jalleenmyyjan
yhteydenottotavoista.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen uuden
tahtaimesi kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuulliseen tuliaseiden kayttéon.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse med precision och kvalitet. For att sakerstalla din sakerhet och
optimal prestanda fér denna produkt, vanligen 1as denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen med respekt och fdlj alla sdkerhetsprotokoll.

o Se till att siktet ar kompatibelt med din specifika gevarsmodell innan installation.

¢ Inspektera siktet for synliga skador eller defekter innan anvandning.

 Hall siktet och alla skjutvapen utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Anvand alltid [ampligt 6gonskydd nar du skjuter.

e Anvand inte siktet om du marker nagra oegentligheter eller om det har modifierats.
¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller justering av siktet.

» Anvand endast de rekommenderade verktygen for installation for att undvika skador pa siktet eller
vapnet.

¢ Kontrollera att siktet ar ordentligt monterat fére varje anvandning for att forhindra att det lossnar under
skytte.

e Undvik att anvanda siktet i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

« Sikta eller skjut inte pa nagot du inte avser att traffa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt gevar ar oladdat och i en saker position.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra nédvandiga redskap.

2. Installation:

o Lokalisera framsiktets dovetail pa ditt gevars pipa.

Ta forsiktigt bort eventuell befintlig framsikt om tillampligt.

Justera BARREL MOUNTED FRONT SIGHT med dovetailskarningen i pipan.

Sla forsiktigt siktet pa plats med en mjuk hammare, och se till att det ar i niva med pipan.
o Dra at eventuella skruvar eller fasten ordentligt for att sakerstalla stabilitet.

o
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3. Justering:

o Efter installation, kontrollera siktets justering.
o Anvand lampliga verktyg for att géra nddvandiga justeringar for att sakerstalla noggrannhet.
o Testa siktet pa en skjutbana for att bekrafta korrekt justering och funktionalitet.

4. Anvandning:



o Folj alltid standard sakerhetsregler fér skjutvapen nar du anvander ditt gevar.
o Kontrollera regelbundet siktet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengor siktet vid behov for att uppratthalla synlighet och prestanda.

Avfallsanvisningar

e Kassera siktet i enlighet med lokala féreskrifter angdende metall och elektroniskt avfall.
e Om siktet ar skadat bortom reparation, se till att det kasseras pa ett satt som férhindrar potentiella faror.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT, vanligen
hanvisa till produktférpackningen for ytterligare instruktioner om hur du kontaktar tillverkaren eller auktoriserad
aterforsaljare.

Genom att f6lja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med ditt nya framsikte. Tack for ditt engagemang for sakerhet och ansvarsfull anvandning av skjutvapen.



Bezpeénostni pokyny pro MIRIDLO MONTOVANE
NA HRIDEL 1/16" 37W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MIRIDLO MONTOVANE NA HRIDEL 1/16" 37W od Marble Arms. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek ze strelby s preciznosti a kvalitou. Aby byla zajisténa vase bezpecCnost a
optimalni vykon tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte tuto priru¢ku pred instalaci a pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se svou zbrani s respektem a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

o Ujistéte se, ze mifidlo je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky pred instalaci.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte mifidlo na jakékoli viditelné poSkozeni nebo vady.

¢ Drzte mifidlo a vSechny zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.

o Pri strelbé vzdy noste vhodnou ochranu odi.

¢ Nepouzivejte mifidlo, pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti nebo pokud bylo upraveno.
¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred instalaci nebo Upravou mifidla.

e Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poSkozeni mifidla nebo zbrané.

e Zkontrolujte, ze je mifidlo bezpecné namontovano pred kazdym pouzitim, aby se zabranilo uvolnéni
béhem strelby.

¢ Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které mohou ovlivnit jeho vykon.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

e Nezamérujte se a nestrilejte na nic, co nemate v Umyslu zasdhnout.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe puska vybitd a v bezpecné poloze.
o Shroméazdéte potrebné nastroje, véetné Sroubovaku a jakéhokoli dalsiho potrfebného vybaveni.

2. Instalace:

o Najdéte drazku pro predni mifidlo na hlavni vasi pusky.

Pokud je to mozné, opatrné odstrante jakékoli stavajici pfedni mifidlo.

Zarovnejte MIRIDLO MONTOVANE NA HRIDEL s drézkou v hlavni.

Jemné poklepejte na mifidlo pomoci mékkého kladiva, aby bylo zarovnané s hlavni.
Pevné utdhnéte vSechny Srouby nebo upevnovaci prvky, aby byla zajiSténa stabilita.
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3. Uprava:
o Po instalaci zkontrolujte zarovnani mifidla.
o Pouzijte vhodné nastroje pro provedeni jakychkoli nezbytnych Gprav pro zajisténi presnosti.
o Otestujte mifidlo na strelnici, abyste potvrdili spravné zarovnani a funk&nost.

4. Pouziti:

o Vzdy dodrzujte standardni bezpec¢nostni pravidla pro zbrané pri pouzivani vasi pusky.



o Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte mifidlo podle potfeby, abyste udrzeli viditelnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte mifidlo v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového a elektronického odpadu.
¢ Pokud je mifidlo poskozeno nad ramec opravy, zajistéte, aby bylo zlikvidovano zptsobem, ktery zabrani
jakymkoli potenciadlnim nebezpecim.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MiRIDLA MONTOVANEHO NA HRIDEL 1/16" 37W, prosim,
odkaZte se na obal produktu pro dalsi pokyny, jak kontaktovat vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a pokynl miZete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim
novym mifidlem. Dékujeme za vas zadvazek k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani zbrani.
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